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D-8  MENŞE İSPAT BELGESİ VE 
D-8 MENŞE İSPAT BELGESİ İÇİN BAŞVURU ÖRNEKLERİ

Basım talimatı

1.	Her bir form 210x297 mm. ebadında olmalıdır; uzunlukta eksi 5 mm. veya artı 8 mm.lik bir toleransa izin verilebilir. Kullanılan kağıt beyaz ve yazım boyutunda olmalı, mekanik kağıt hamuru içermemeli ve ağırlığı 25gr/m2'den az olmamalıdır. Söz konusu form, mekanik ve kimyasal araçlarla yapılabilecek tahrifatı gözle görünür hale getiren yeşil meneviş desenli baskılı zemine sahip olmalıdır.


2.	Taraf ülkelerin gümrük idareleri veya yetkili mercileri, formları bizzat basmak veya onaylanmış basımevlerine bastırtmak hakkını saklı tutabilirler. İkinci durumda her bir form, taraf ülkelerin onay işaretini havi isminin başlangıcını içeren (örneğin Türkiye için TR) referans numarası taşımalıdır. Her bir form basımevinin isim ve adresini veya basımevini tanıtıcı bir işareti taşımalıdır. Form ayrıca kendisini tanıtıcı mahiyette baskılı veya baskısız bir seri numarası taşımalıdır.
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D-8 MENŞE İSPAT BELGESİ

	1.    İhracatçı (Adı, açık adresi, ülke)
      Exporter (Name, full address, country)
	
	D-8 Certificate of Origin No A000.000- TR
D-8 Menşe İspat Belgesi

	
	Bu formu doldurmadan önce arkasındaki notları okuyunuz.
See notes overleaf before completing this form.


	2.    Malın gönderildiği şahıs (Adı, açık adresi, ülke)
      Consignee (Name, full address, country of destination)
	3.    Ürünlerin menşeli sayıldığı Akit Üye    
       Contracting Member in which the products are     
       considered as originating

	4.    Menşe Kriteri
       Origin Criteria 

(a) Tamamen Elde Edilmiş/Üretilmiş (Anlaşma Kural 3/Yönetmelik Madde 6)
Wholly Obtained/Produced (Rule 3) 

(b) Tamamen Üretilmemiş/Elde Edilmemiş (Anlaşma Kural 4/ Yönetmelik Madde 7)
                 Non-wholly produced/obtained (Rule 4)

(*) (uygun kutuya X işareti koyunuz).
(*) (insert X in the appropriate box).


	


	5.   Taşımaya İlişkin Bilgiler
      Transport details

	6.  Gözlemler (*) Remarks (*)
       …………. ile kümülasyon yapılmıştır.
        (ülke(ler)nin ismi)
       Cumulation applied with	
      (name of the country/countries)
  
       Kümülasyon yapılmamıştır.
       (*) (uygun kutuya X işareti koyunuz)
       No cumulation applied.
       (*) (insert X in the appropriate box).


	7.    Sıra No, Ürünlerin AS kodu, tanımı; Marka ve işaretler; Kolilerin sayı ve türü(l)
       Item number, HS code, description of goods; Marks and numbers; Number and kind of packages(l)
	8.    Brüt ağırlık (kg) veya diğer ölçüler (Litre, metreküp,v.s.)
Gross weight (kg) or other measure (litres, m3, etc.)
	9.    Faturaların tarih ve numarası Invoices number and date

	10. İhracatçı Beyanı
      Declaration by the Exporter
Aşa Aşağıda imzası bulunan ben, yukarıda belirtilen eşyanın bu  belgenin düzenlenmesi için gerekli olan koşullara uygun olduğunu beyan ederim.

I, the undersigned, declare that the goods described above meet the conditions required for the issue of this certificate.

Place and date 	
Yer ve tarih    	


(İmza)
                                 (Signature)


	11. Gümrük İdarelerinin veya Yetkili Makamların Onayı   Endorsement of the Customs or the Competent Authorities
Onaylanan Beyan İhracat Belgesi(2)
 Declaration certified Export document (2)
Gümrük İdaresi veya Yetkili Makam ………………………
Office of the Customs or the Competent Authority 	
Düzenleyen Katılımcı Ülke …………………………………..
Issuing Contracting Member ………………………………         

Yer ve tarih …………………………….....                       Mühür
Place and date		Stamp 

                                                                          
(İmza)
(Signature)

	






(1) If goods are not packed indicate number of articles or state "in bulk " as appropriate.
(2) Complete only where the regulations of the exporting country or territory require.
(1)   Eşya ambalajlı değilse, yerine göre eşyaların sayısını veya “dökme” olduğunu belirtiniz.
(2)  Yalnız ihracatçı ülke kurallarının gerekli gördüğü yerleri doldurunuz.

                   D-8 MENŞE İSPAT BELGESİ İLE İLGİLİ KONTROL (1)

VERIFICATION REGARDING D-8 CERTIFICATE OF ORIGIN(1)

	Doğruluğun Kontrolü İstemi
Request for Verification, to
	Kontrolün Sonucu
Result of Verification

	Bu belgenin doğruluk ve kurallara uygunluğunun kontrolü talep edilir.
Verification of the authenticity and accuracy of this certificate is requested.

(Yer ve Tarih)
(Place and date)


                                                                               (Mühür)
					(Stamp)









                                            (İmza)
(Signature)




	Yapılan kontrol bu belgenin(l')

Verification carried out shows that this certificate (l')

Belirtilen gümrük idaresi ya da yetkili makamlarca düzenlendiğini ve içerdiği bilgilerin doğru olduğunu göstermektedir.
was issued by the customs or competent authorities indicated and that the information contained therein is accurate.

         Doğruluk ve kurallara uygunluk koşullarına cevap vermediğini göstermektedir. (Ekteki açıklamalara bakınız.)
does not meet the requirements as to authenticity and accuracy (see remarks appended).

(Yer ve Tarih)
(Place and date)

				  (Mühür)
                                                   (Stamp)






                                    (İmza)
(Signature)

(*) Uygun kutuya X işareti koyunuz. 
(*) Insert X in the appropriate box.







NOTLAR

1. Belge, silinmeler veya birbiri üzerine yazılmış kelimeler ihtiva edemez.  Değişiklikler doğru olmayan kayıtların üzerinin çizilmek ve gerekli düzeltmeler eklenmek suretiyle yapılır. Böyle bir değişiklik, belgeyi düzenleyen kişi tarafından paraf edilmeli ve düzenlendiği taraf ülke gümrük idaresi veya yetkili makamları tarafından onaylanmalıdır.

2. Belgeye kaydedilen maddeler arasında boşluk bırakılmamalı ve her bir madde önüne bir sıra numarası konulmalıdır. Son maddenin hemen altına yatay bir çizgi çekilmelidir. Kullanılmayan yerler, sonradan bir eklemeyi imkansız kılmak üzere iptal edilmelidir.

3. Eşyalar, ticari faaliyetlere uygun olarak ve teşhis edilmelerini sağlayacak yeterli ayrıntılarla tanımlanmalıdır. 



NOTES
1. Certificate must not contain erasures or words written over one another. Any alterations must be made by deleting the incorrect particulars and adding any necessary corrections. Any such alteration must be initialed by the person who completed the certificate and endorsed by the Customs Administration or the competent authorities of the issuing Contracting Member.
1. No spaces must be left between the items entered on the certificate and each item must be preceded by an item number. A horizontal line must be drawn immediately below the last item. Any unused space must be struck through in such a manner as to make any later additions impossible.
1. Goods must be described in accordance with commercial practice and with sufficient details to enable them to be identified.





(1)    Operasyonel Belgelendirme Prosedürlerinin 13. Maddesine göre kontrol.
(1)    Verification in accordance with Article 13 of the Operational Certification Procedures.

D-8 MENŞE İSPAT BELGESİ İÇİN BAŞVURU

	1. İhracatçı (Adı, açık adresi, ülke)
	

	

	Bu formu doldurmadan önce arkadaki notları okuyunuz.

	

	3.    Ürünlerin menşeli sayıldığı Akit Üye

	2. Malın gönderildiği şahıs (Adı, açık adresi, ülke)
	


	1. Menşe Kriteri
             
(a) Tamamen Elde Edilmiş/Üretilmiş (Anlaşma Kural 3/Yönetmelik Madde 6)

(b) Tamamen Üretilmemiş/Elde Edilmemiş (Anlaşma
          Kural 4/ Yönetmelik Madde 7)
             
1. 
	


	5. Taşımaya ilişkin bilgiler

	6.    Gözlemler (*)

· ……………………………..ile kümülasyon yapılmıştır.
         (ülke(ler)nin ismi)
-       Kümülasyon yapılmamıştır.
       (*) (uygun kutuya(X)işareti koyunuz)

	7. Ürünlerin sıra no.su, AS kodu, tanımı; Marka ve işaretler; Kolilerin sayı ve türü(l)

	8. Brüt ağırlık (kg) veya diğer ölçüler (Litre, metreküp, v.s.)
	9.    Faturaların tarih ve numarası


(1) Eşya ambalajlı değilse,yerine göre eşyanın sayısını veya “dökme” olduğunu belirtiniz..
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İHRACATÇI BEYANI


Ben aşağıda imzası bulunan ve arka sayfada tanımlanan eşyanın ihracatçısı;

Eşyanın, ekli belgenin düzenlenmesini gerektiren koşullara uygun olduğunu BEYAN;

	Eşyanın bu koşullara uygunluğunu sağlayan şartların aşağıda belirtildiği gibi geliştiğini  İZAH;
			.............................................................................................................
			.............................................................................................................
			.............................................................................................................

Aşağıdaki destekleyici belgeleri İBRAZ(1)  

			.............................................................................................................
			.............................................................................................................
			.............................................................................................................

Yetkili mercilerin isteği üzerine, ekli belgenin düzenlenmesi için gerekli gördükleri her türlü destekleyici belgeyi ibraz edeceğimi ve gerekirse, bu merciler tarafından hesaplarımın kontrolünü ve yukarıdaki eşyaların imalat işlemlerinin denetlenmesini kabul ettiğimi TAAHHÜT;

Bu eşya için ekli D-8 Menşe İspat Belgesi düzenlenmesi hususunda gereğini ARZ  
Ederim. 



		...............................................................
		(Yer ve tarih)

	           ..............................................................
									(İmza)




(1) Örneğin: imalatta kullanılan ürünlere veya aynen reeksport edilen mallara ilişkin ithal evrakı, D-8 belgeleri, faturalar, imalatçı beyanları, vs.
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